TIBVLLIANA

I

Alcesimarcho Plautino quod ruri a patre detineatur atque
interea ab amica absit dolenti (Cist. 203 sqq. 225 sqq.) desi-
derio amoris compar apud Terentium Phaedria adulescens rus,
ubi biduum ab amasia in urbe relicta procul moraturum se esse
promiserat, profectus qaidem sed promisso neglecto mox re-
versus, quid interim cum animo suo reputaverit, in medium
profert:

occepi mecum cogitare ‘hem, biduom hic
manendumst soli sine illa? quid tum postea?
nil est. quid? nil? si non tangendi copiast,
N, eho ne videndi quidem erit? si illud non licet,
saltem hoc licebit. certe extrema linea '
amare! haud nil est
(Eun. 636 sqq.). Notabilis est consensus Tibulli® in aspectum
Nemesis rus abductae suspirantis:
nune si clausa mea est, si copia rara videndi?
heu miserum, laxam quid invat esse togam?*
(II 8, 77 sq.). Ac vide modo, ut cum Tibullo exordiente (1 sqq.)
Philostratus epistolographus poesis amatoriae Alexandrinorum
peritissimus amicam alloquens rus abituram concinat, ut ex eo-
dem simillimove fonte sua uterque hausisse arguatur: Ti o0v

1 1d est uéxpt Tdv eupdtwy Exetv v Epwpévny (Ach. Tat. V 22, 5).
Cf. Tibulli carm. ex rec. Huschkii I p. 336. Qui vidit puellam, primum
gradum scalae voluptatis amatoriae ascendit; qui tetigit, alterum
gradum superavit. Cf. Mus. Rh. 1902 p. 74.

2 Ed. Hiller. Lips. 1885.

3 Cf. v. 5 (0 ego, cum aspicerem dominam).

4 Laxa toga eius est, qui dominae placere vult. Cf. I 6, 40.
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MENwW Trotel, éav ¢éEehdong ég &ypdv, W mépuot, kai TOMNDY
fuep®v 1ag €v doTer daTpiBag xartakimng; fyodpon Gvaykaiov
ooQWs Amolwhévar undév Exovro HdY pNTe drovetv pfiTe Hpav.
€YW pev ydp Eéweobai ot vopiZw Thv mONv €E0vom kol avTolg
ToUg év doTel Beolg €kopévoug Umd Thg Béac. Ti YOp évradbo
pévor molodowv; el d¢ kdkelvor katd ywpov pevodotv, AN
éywye ovk dmoheipdfoopot Tod *Epwrtog époikiov: €l dE kal
okdmretv  déor, Mjyopor THY dikeAav, €ite kAdv, Oepamelow
Tag duméloug, eite émdyev haxdvoig Udwp, OdomomMow TOV
dpopov (Ep. 59 T.). Puella in agris degens, dei eodem mi-
grantes, inter quos Venus et Amor eminent, quem Moschus epi-
grammate festivo (A. P. XVI 200) arantem fecit (c¢f. Tib. v. 4),
amator neque in urbe remansurus et ad omnes rusticos labores
quamvis graves subeundos dum dominam aspicere possit paratus,
omnia denique Philostratea apud Tibullum?! occurrunt. - Perpen-
denti igitur, quot res argumentaque poetae elegiaci Latini ab
elegiographis aevi Alexandrini vestigiis novae quae fertur co-
moediae ingressis abstulerint® veri mihi simillimum videtur et
hunc de amantium discidio altera parte rusticante locum (cf.
Sulp. IV 8. Prop. II 193), quem Plautus et Terentius ab ipsis
comicis Graecis sumpserunt, in elegias Romanorum per Alexan-
drinos ex fabulis Graecorum devenisse.

Deinde (v. 11—32) Tibullus amoris servus illo solacio se
consolatur, quod ne Apollo quidem Amoris vincula detrectaverit.
Alexandrinorum pedisequum produnt huiusce epigrammatis poeta
nobis ignotus:

Ei poi mig péugoito, daeig 61t Mrpic “Epwrog

Qottd, Onpeuthv dupacty iE0v Exwy,

eldein xai Zfijva kol “Adba Tév Te Baldoong

oxnmrolyov uakepWv dollov édvra moOwv.

€l d¢ Beoi To0ide, Beolg d' Evémouotv Emeobat

avopuirorg, Ti Bedv €pya podwV AdIKD ;
(A. P. V 100) et Achillis Tatii, scriniorum illorum expilatoris,
Clitophon item semet amantem sibi purgans: idoU, kai ’AméAwv
€pd, kakeivog mapBévou (sc. Adgvng), kai épdv ovk aioxlivetal,

1 Qui sextum versum pannis Lucretii (V 208) et Vergilii (Georg.
I 64) consuit.

2 V. Hoelzer: De poesi amatoria a comicis Atticis exculta, ab
elegiacis imitatione expressa. Pars prior. Marp. Catt. 1899.

3 Ed. Rothst.
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éM\a dbker Ty mapBévov' oU dE Okvelg kal aidf kal dxaipwg
owppovelg; uf xpelttwv €l Tod Beold (I 5, 7)1; Eum vero
quem Tibullus substituit Apollinem, Admeti amatorem, ad quem
Phaedrae Annaeanae chorus, ut explicet quantum ‘diva non
miti generata ponto’ ? ‘et Cupido valeant potentia, ita provocat:

Thessali Phoebus pecoris magister

» egit armentum positoque plectro

impari tauros calamo vocavit
(v. 296 sqq. L.), tali modo primi eidem illi Alexandrini (cf.
Callim. H. I 49 sqq. Schol. Eurip. Ale. 23 Plut. Num. c¢. 4;
Erot. ¢. 17 p. 761°.%4 Philostr. Ep. 57. A. P. IX 241. Nonn.
Dion. X 3238 sq.)5 auctores pictorum ¢ exornaverunt”. Apponendus
est Hercules apud Omphalen servitutis patiens, quem cum Apol-
line AGvdpi mapd OvnT® serviente antiquitus coniunctum (cf.
Meineke Anal. Alex. p. 180) neque Seneca praetermisit (v. 317
sqq.) et Ovidius (Her. 9, 58— 118) ex Alexandrinorum arte (cf.
Helbig 1. c¢. p. 377. Rothstein ad Prop. Il 11, 17. Lillge: De
elegiis in Maecenatem quaestiones. Vratisl. 1901 p. 24 sqq.
Buerger: De Ov. carm. am. p. 110. P. Ovidii Nasonis De arte
amat.-libr. tres ed. P. Brandt. Lips. 1902 p. 84. 226) late de-
scripsit. Quae duo exempla Alexandrini, ut Ovidius fecit (a.a.
Il 217\\sqq. 239 sq.8), amandi praeceptis inseruisse videntur, qui-

1 Cf. R. Buerger: De Ovidi carminum amatoriorum inventione et
arte p. 113.

* 2 Cf Tib. I 2,40. Mus. Rh. 1902 p. 606.

3 Cf. Susemihl: Gesch. d. griech. Litt. i. d. Alexandrinerzcit
I p. 401. )

4 Cf. Callimachea ed. O. Schneider II p. 786.

5 Per errorem pro Apolline Bacchum subiecisse videtur Pseudo-
theocritus 20, 33 (xw kahd¢ Awdvucog &v Gykeor woptiv &havver). Cf.
Theocer. 1109. Verg. Ecl. 10, 18. Tib. II 8, 11. Buerger: Herm. 1903 p. 19.

6 W. Helbig: Untersuchungen iiber die campanische Wand-
malerei p. 260.

7 Kalkmann: De Eurip. Hipp. p. 123.

- 8.Tibulli locum (II 3,28) recordatus. — Cf. Tib. II 3, 11. Ov. Her.
5, 151. — Sententiae vulgari Ovidium Met. 1I 680 sqq. de Apollinis
in Admetum amore cogitasse qui scrupuli obstent alias ostendam. —
Liberius ad Tibullum Lyzdamus III 4, 67 sqq., cuius carminis auctores
indagaturo ea, quae E. Rohde: Der griech. Rom. ed. Il p. 163 (= ed.
I p. 153 adn. 1), Mallet: Quaest. Prop. p. 12, Buerger: Herm. 1903 p. 23
monuerunt, usui sint, et Valerius Flaccus I 447 sqq. (cf. Tib. v. 17 sq.
Ov. Her. 5,49. 9,79. Met. III 375. e. P. IV 1,9. 11) se applicuerunt.
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bus eorum elegias, exemplaria quarti carminis Tibulliani et artis
amatoriae Ovidianae, abundavisse R. Buerger demonstravit!. Ni-
mirum studiosissime Hercules Omphalae lanas rudes excolens et
Apollo ille ad Admetum sibi conciliandum pastoralia negotia
expediens hoc Priapi mandatum exsequuntur, quod Tibullus ipse
humilia ruri ministeria toleraturus respexit:

nec te paeniteat duros subiisse labores

aut opera insuetas atteruisse manus
(Tib. I 4, 47 sq. Cf. Ov. a.a. I 209 sqq.). Contuere hunc
Apollinem vaccas stabulis expellentem, lac cogentem, fiscellam
texentem, vitulos ut erubescat soror occurrens per agros por-
tantem, carmina sub alta valle bubus mugientibus canentem, ora-
cula non curantem, hirsutis crinibus cum aliis tum matri misera-
bilem: haud abnues Tibullum longius evagatum et multum, ut
Callimachus eiusque prosapia solebant, in re depingenda atque
etiam bucolicos quales illis placuere modos resonantem hac pulchra
fabella perpolita — idyllium appellaveris® — artificem ingenio
Alexandrinorum dignissimum se praestitisse. Excitat hic Apollo
pastor memoriam Apollinis venatoris ah Ovidio, cui Nicander,
Euphorion, Bion facem praetulerunt (c¢f. Knaack: Anal. Alex.-
Rom. p. 60. G. Schultze: Euphorionea p. 32. Susemihl 1. ¢. I
p- 234), in metamorphoseon libro decimo (v. 167 sqq.?) repraesen-
tati. Translaticia sententiola eroticorum quos vocamus scriptorum
(pdpuokov Yop Etepov "Epwtog oldév €0Tt MATV adTOg O épud-
pevoc Charit. VI 3,7; cf. Heliod. IV 7) his Tibulli verbis:

nec potuit curas sanare salubribus herbis:

quidquid erat medicae vicerat artis amor
(v. 13 sq.), quibus respondent Propertii (II 1,57 sq.) et Ovidii
(Her. 5, 147—154; cf. Met. I 521 sqq.) versus, subest?.

Exspectaveris quidem, ut Tibullus, ‘pauper amator’, cui

dives aemulus Nemesim a lucro certe non alienam eripuerit, hac
digressione finita tandem ad se swamque curam animum intendat.
Sed doctus poeta, quasi res ad ipsum nihil attineat, quippe cuius

1 Contra Fridericum Leo Ovidio ullam artem amatoriam notam
fuisse negantem (Quaest. Plaut. p.131; cf. Buerger: De Ov. carm. am.
p. 47) nuperrime repugnavit Tolkiehn: N. Jahrb. f. das class.”Alterthum
1903 p. 326 adn. 1.

2 Cf. Tib. v.15. Verg. Ecl. 2, 72. 10, 71. Quod genus Propertius
neglexit; ef. Otto: De fabulis Prop. pars I. Vratisl. 1880 p. 12 sq.

8 Cf. Tib. 14,49 sq. Ov. a, a. II 185—196. Buerger 1. c. p. 106.

¢ Cf. Kalkmann 1. ¢. p. 18. Mallet L c. p. 27. Buerger L. c. p. 126.
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ardor commenticius, non verus sitl, alterum quemlibet fingit, qui
propter egestatem a puella spernatur. Hunc pauperem com-
militonem TOTOV, quo amor cum militia, amans cum bellatore
comparatur (cf. Buerger 1. ¢. p. 112. Brandt 1. c. p. 85)%, haud
gravate amplexus amandi magisterio suscepto adhortatur, ut
Cupidinis castris suam domum praeferat ibique illud- imprimis
discat ferrenm saeculum non amore, sed avaritia et luxuria, dis-
cordiae bellorumque irritamentis, gaudere (v. 33%—48). Per-
similes sunt querelae auctoris Anacreontei 27 C (B.%) de studio
argenti, quo cum reliquae necessitudines tum amantinm vincula
deleantur:

Iévog oldtv €ig "Epwra

ooQin, Tpémog moTelTaL”

udévov dpyupov BAémouatv.

amélotto mplwitog olTOC

6 Tov dpyupov @iAfgog.

o1 To0ToV 00K AdeN@Og,

dta ToUTov 00 Tokfeg*

» moheuol, @ovor d’ adToVv.
\ 10 d¢ xelpov, OM\Uueobo

dia To0Tov ol giholvrec. -
Neque vero opus est testimoniis comprobare, quam longe locus
de ferrea aetate ab Hesiodo primo attactus (0. et D. 174 sqq.)
neque ab Alexandrinis omissus (cf. Theocr. 16, 14 sq. 59 sqq.
Catull. 64, 397 sqq.) in litteris Latinis apud cuiusvis generis
scriptores ac maxime quidem apud poetas Augusteos pateat, qui
alter ad alterum se astrinxerunt: cof. ex. gr. Verg. Georg. II
459. Tib. v.387. — Hor. Ca. III 1,33 sq. Tib. v. 45 sq.*

1 Cf. Belling: -Albius Tibullus p. 270.

2 Scite rem variavit Aristaenetus I 15.

8 Fac illum commilitonem ab Amore imperatore (nam ‘habet
sua castra Cupido’ Ov. Am. I 9,1) ita fere appellari: Quid tibi vis,
tiruncule? Apage te ex his castris, ubi pauper in honore non est, neve
prius huc redieris, quam in Tibulli ducis et magistri domo — haec
castra tibi sunto — huius militiae rudimenta deposueris. — Pro signo
lacunae post v. 34 duplici puncto posito supple: scito. Cf. Karsten:
Mnemos. XVI 1888 p. 46 sq. Belling 1. c. p. 276 sq.

4 Eo disticho, quo haec elegiae pars absolvitur (47 sq.), eidemne,
quem versu 33 affatus est, an Cornuto an Nemesi (cf. Dissenii ed.
vol. Il p. 249) an sibi ipsi (cf. Plaut. Stich. 692—95) frugi victum Tibullus
commendaverit, inter lectiones ‘tibi’ et ‘mihi’ (v. 47) dubiis ad discer-
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Porro querimonias de feminarum avaritia et luxu, quem
Tibullus etiam Nemesi saeculi morbo laboranti concedendum esse
statuit (v. 49— 58) — haec enim venia ut puellae detur ars
amatoria ab amatore postulat! — et comici et elegiaci sescenties
(cf. Hoelzer 1. ¢. p. 70 sqq.) decantaverunt?.

Jam vero opulentum poetae inopis rivalem, hominem in-
fimo plerumque loco® militando praedandoque divitem factum,
quam personam ex comoediis Atticis arcessitam elegiographi
Alexandrini elegiacis Latinis dederunt (cf. Hoelzer 1. c. p. 64 sqq.
74 sq. 82), magnas apud hos partes sibi vindicare mnovit qui-
cumque de his carminibus aliquid degustavit. Ita Propertio cnm
praetore res est in Illyria magna praeda potito (II 16), Ovidio
cum equite sanguine pasto (Am. III 8), Dirarum, opusculi Pseudo-
vergiliani, poetae quisquis fuit cum milite veterano, cui civili
discordia locupletato ille non solum fundo, verum etiam Lydia
puella fundo cariore cedere coactus impia vota indicit:

nec fecunda, suis olim felicia rura,

semina parturiant segetes, non pascua colles,

non arbusta novas fruges, non pampinus uvas
(v. 10 8qq.)%. Haud discrepans Tibullus aemulo amoris sui, qui,
cum ex servo copiosus possessor agrorum de praeda bellica, ut
videtur, coemptorum (cf. v. 85 sqq.) evasisset, Nemesim raptam
ruri abdiderat, quoniam hominem gypsato pede (v..59 sq. Cf. Ov.
Am. I 8, 64. Prop. IV 5, 51) aeque atque apud Athenaeum
Anacreon (XII c. 46 p. 533f = fr. 21 B.%) Artemonem servum
¢k meviag €ig TpueNV provectum illusit, haec dira imprecatur:

at tibi dura seges, Nemesim qui abducis ab urbeb,

persolvat nulla semina certa fide.

et tu, Bacche tener, iucundae consitor uvae®,

tu quoque devotos, Bacche, relinque lacus,

nendum nobis haud facile est. Belling quidem ‘tibi’ legendum esse
pro certo sumit (Krit. Prol. zu Tib. p. 41).

1 Cf. Ov. a.a. II 297 sq. Brandt L c.p.91. 227 sq. Tib. II 3, 563 sq.
57 sq.

2 Cum v. 5 sq. confer Theodectis tragici fr. 17 (p. 806 N.2).
Prop. IIT 13, 15. IV 3, 10. Sen. Thyest. 602. — Ter. Eun. 165 sq.
Heaut. 451.

3 ‘Dun'modo sit dives, barbarus ipse placet’ (Ov. a.a. IT 276).

¢ Ribb. App. Verg. p. 167.

5 De hoc loco Ann. phil, 1895 p. 770 sqq. Bellingio refragante
(A. T. p. 280 sqq.) disputavi.

8 Cf. Verg. Ecl. 10, 36.
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haud impune licet formosas tristibus agris
abdere: non tanti sunt tua musta, pater

(v. 61 sqq.). Quo in genere exsecratorio a Callimacho! et Eu-
phorione? exculto quatenus illorum heredes Latini, quo in numero
est Dirarum et Lydiae carminum elegis haud dissimilium auctor3,
elaboraverint mon perquisiturus paucos hos locos notasse satis
habeo: Verg. Ecl. 8, 52 sqq. Tib. 1 2, 7 sq. 4, 67 sqq. 5,49 sqq.
9,53 sqq. 1I 4, 25 sqq. 6,17. Prop. II 16,43 sqq. IV 3,19sqq.*
5,1 sqq. 73 eqq. Ov. Am. 1'8, 118 sq. Ibidis v. 107 (Terra
tibi fruges, amnis tibi deneget undas) sqq.®.

Peractis his exsecrationibus® Tibullus 100 dpyaiou Biov
(cf. Athen. VI c. 94 p. 267°), qualem veteres comici Attici multi-
modis per jocum spectantibus exhibuerunt (cf. Th. Bergk: Comm.
de reliquiis com. Att. antiquae p. 188 sqq.), ex consuetudine poe-
tarum Latinorum (cf. Broukhus. ad Tib. I 3, 35. Kalkmann 1. c.
p. 32) frequens laudator (cf.I 3, 85sqq. 10, 7 sqq. 1I 1,37 sqq.)
eadem chorda impulsa, quam v.29 sq. tetigerat, illud exoptat, ut
redeat simplicitas aetatis aureae, qua pulchrius amor viguerit et
deorum exemplo etiam hominibus liberius et apertius amori in-
dulgere licuerit (v. 67—76). Quibus versibus convenienter auctor
Lydiae libelli” (47 sq. 51 sq. 74), qui quamquam a Diris separari
solet, tamen aliquo modo cohaeret®, et Propertius (LIT 13, 25 sqq.)
et Ovidius (Am. III 8, 35 sqq. a.a. II 473 sqq.) Tibullo praeter
ceteros comparabiles ferreo saeculo priscam aetatem opponunt.
Praeterea hi loci inter se conferendi Tibulli descriptionem illu-

1 Cf. Susemihl 1. ¢. p. 351.

2 Cf. Susemihl 1. ¢. p. 397.

8 Of Carmina Valerii Catonis cum A. F. Naekii ann. Cura L.
Schopeni. Bonnae 1847 p. 14. G. Eskuche: De Valerio Catone deque
Diris et Lydia carminibus p. 65 sqq. — Commentationem, quam scripsit
R. Sciava (le imprecazioni e la Lidia poemetti d’ignoto autore Latino.
Pesaro 1898), non inspexi. Cf. Helm: Jahresber. iiber die Fortschritte
d. class. Alterthumswiss. 1902 I p. 78. Woch. f. class. Phil. 1898
p. 1351.

4 Of. Kirchner: De Prop. libro quinto capita sex p. 48.

5 Multa in inimicum exsecratus Ovidius pergit: Evenient.
dedit ipse mihi modo signa futuri Phoebus (127 sq.). Item Ti-
bullus in lenae caput dira detestatus: evenient: dat signa deus
(I5, 57).

6 Versus 63—66 interpretatus est I{arsten 1. c. p. 50.

7 Ribb. App. Verg. p. 173.

8 Cf. Ribbeck: Gesch. d. rém. Dicht.1 T p. 309 sqq.
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strant: Tib. 69 sq. Hesiod. O. et D. 232 sq. Plat. Crit. p. 115%
Politic. p. 272 Lucian. "Epwteg ¢. 33 p. 434. Luer.! V 939.
915. 1416. Verg. Georg. [ 148. Hor. Sat. I 3, 100. Ov. a.a. II
622. Met. I 106. Iuv. 14,184. Broukhus. 1. ¢. p. 240. — Tib.
71 sq. Luer. V 962. Prop. IIl 13, 33 sq. Ov. a.a. I 6232 —
Tib. 73 sq. Luer. IV 1177 sqq. Ov. Am. 1II 8, 23 sq. — Tib. 76.
Lucian. "Epwteg ¢. 84 p. 484. Lucr. V 954. 1418. 1423. Prop.
IIT 18,85. Admodum autem credibile est hunc locum de priscae
aetatis felicitate, cunius in memoria philosophi populares saepe-
numero versati sunt (cf. Rohde l.c. ed. 1l p. 216 = ed. T p. 201
adn. 2), ab elegiarum scriptoribus Alexandrinis ex illis aliquam
partem suspensis (cf. Buerger 1. c. p. 118 sqq. 125) pertractatum
esse (cf. Theocr. 12, 15 sq. Arat. 96 sqq. Catull. 64, 22. 384 sqq.
E. Graf: Leipziger Studien z. class. Phil. VIII 1885 p. 52 sqq.)
atque inde in elegias Latinas manavisse®.

Tam progressus ad exitum, a cuius versibus 77 et 78 pro-
fecti sumus, poeta initii carminis ratione habita repetit, quod est
pauperis amatoris (cf. Tib. I 5, 61 sqq. Philostr. Ep. 7) prae
divite aemulo dominae se probantis (mpdoTaZov, Wg Povlel, kai
mweiBopon® mAelv kéhevoov, épBaivw, mAnydg Umomelvay,
KapTeEPW, plyar TV YuxnAv, olk dkvl, dpapely did mupdg, ol
kdopor. Tig Tadto mAovolog moiel; Philestr. Ep. 23), velle se
apud Nemesim servire et servilia pati: cf. Aristaen. II 2 (boOAGv

1 Ed. Lachm.# 1871.

2 Cf. Otto: De fab. Prop. part. II. Gross-Glogau 1886 p. 14.

8 Lucretius thesauros ipsorum philosophorum adiit. At eo loco,
quo res Venereas copiosius exposuit (IV 1030—1287), et alibi vestigia
Alexandrinae musae (cf. Ribbeck 1. ¢. p. 279, 37. 285), quae eadem
Ovidio Artem pangenti vel maxime aspiravit, videntur manifesta esse:
Cf. Luer. 1V 1057. Ov. a.a. II 477sqq. — Lucr. IV 1086. Mallet 1. c.
p- 27. — Luecr. IV 11056 sqq. 1192 sqq. Mallet 1. ¢. p. 36 adn 3.
Philol. 1901 p. 583. 585. Mus. Rh. 1902 p. 738. — Luecr. 1V 1153 sqq.
J. N. Anderson: On the sources of Ovids Heroides. Berol. 1896 p. 4 sq.
— Lucr. IV 1177 sqq. Mallet 1. ¢. p. 44. — Lucr. IV 1283 sq. Ov. a.a.
I 471 sqq. Braudt l.c. p. 215. Buerger l.c. p. 67sq. — Luecr. V 965.
Buerger 1. c. p.1158q. Res a nobis tantummodo perstricta digna est,
in quam homo et in philosophorum scriptis, quae quidem ad amorem
pertinent (cf. Mus. Rh. 1902 p. 55 sq.), et in poesi amatoria multum
volutatus subtilius inquirat. Subdifficilis sane quaestio est, quia Ovidius
sine dubio haud paucos flores et flosculos ex Lucretii hortis decerpsit;
cf. Zingerle: Ovidius und sein Verhdltuiss zu den Vorgingern und
gleichzeitigen Romischen Dichtern. 2. p. 12 sqq.
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pe Béheic Eyewv; g €0ehddoulov €xe). Tib. T 6,87 sq. Philol.
1901 p. 590.

Confirmat igitur haec si qua alia elegia Tibullum ab aequa-
linm illis temporibus poetarum consuetudine, qua Graecorum
exemplum secuti locis, qui circuwmferebantur, carmina sua in-
duerent!, haud descivisse. Pervulgata argumenta elegiacorum
Alexandrinorum 2, quae hi pluribus, opinor, seorsum elegiis per-
secuti sunt, unum ille in carmen redegit vel potius, quod salvo
singulari eius in poesin merito dixerim, contaminavit. Unde
factum est—, ut viris doctis nexus rerum hic illic laxior esse vi-
deretur et nonnulli hanc elegiam, quam unam et solidam esse
poeta certe voluit, in duo vel etiam tria carmina dividenda esse
conicerent; quos denuo refutare operae pretium non est.

Et haec quidem de hoc carmine, inter cuius lectores praeter
Ovidium (¢f. Tib. 16. Ov. Fast. IV 770. — Tib. 31. Ov. Am.
19,43 — Tib. 38, Ov. Fast. VI 599. — Tib. 40. Ov. a.a.1558
11 514. — Tib. 76. Med. fac. 18. Fast. III 214) nominamus Sta-
tium (Sf. Tib. 1. Stat. Silv. V 2,1. — Tib. 48. Silv. IV 9, 43).

.

Apud Plautum (As. 746 sqq.) parasitus syngraphum -inter
Diabolum adulescentem et Philaenium meretricem, huius amicam,
et lenam conscriptum perlegit, quo continentur permultae ac se-
verissimae leges amatoriae illi puellae summa cum fide et dili-
gentia observandae. Consimilem legum formulam a Cynthia sua
furiosa aemulatione instincta accipit Propertius (IV 8, 74 sqq.),
postquam illa ex itinere subito reversa poetam inter Phyllidem
et Teiam scorta Lygdamo servo pocula ministrante in convivio
accubantem deprehendit. Idem (IIT 20, 15 sqq.) puellae nescio
cui adamatae lepidissime, tamquam si de iuribus ponendis et ta-
bellis signandis agatur, legem in amore novo prima nocte scri-
bendam sibi esse dicit. Quod foedus, ait, ab ipso Amore signo
constrictum uter ruperit novoque lecto fidem violaverit, illi sint
omnes in amore dolores nec me perfidiae convictum domina per-
gat amare. Audimus Tibullum Deliae ut casta maneat prae-
dicentem sibique ipsi durissimas castitatis leges imponentem (I 6,
67 sqq.%). Quem locum de legibus amatoriis a comicis Graecis

1 Cf. Kroll: N. Jahrb. f. d. class. Alterthum 1903 p. 29.
2 Of. Marx apud Pauly-Wissowa: Realencycl. I p. 1321, b6 sqq.
8 Cf. Mus. Rh. 1902 p. 599 sqq.
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elegiographos Alexandrinos, ab Alexandrinis elegiacos Latinos
recepisse confido; cf. Leo 1. c. p. 139 adn. 2
Adiumenta attulimus (vide sis praeterea Ov. Met. VII 710.

852) ad exordium carminis Tiballiani IV 18 iniuria a Tibullo
abiudicati animo ut par est percipiendum. Admonet enim poeta
amicam de foedere illa nocte iuncto, qua primum torum eius con-
scendit, quodque tum iuraverat a nulla unquam femina de illius
thalamo abductum se iri ilerum vovet (1 sq.). Vides rem, quam
Propertius (I11 20, 15 sqq.) fusius explanavit, I‘lbullum in per-
angustum duorum versuum ambitum coartasse. At hic illo (IT
7, 19: tu mihi sola places: placeam tibi, Cynthia, solus) ver-
bosior est eis qui sequuntur versibus (3—6) inter locos communes
(cf. Ov. a.a. I 42: clige, cui dicas “tu mihi sola places’) nume-
randis?, ubi rivalium metum aperte significans amicam, qua sola
ipse delectetur, aliis displicere cupit: sic ego tutus ero (6). Nolo,
pergit (7 sq.), invidiam admirantem (cf. Propert. II 17, 11. 26 b
1 8q.) quaerere, quae eos sectatur, qui si quid boni habent calus-
vis oculis iactantes proponant, nec mihi non instaret, si vellem
de puella mea loquaciter praedicare: qui sapit, in lacito
gaudeat ille sinu (8). Redolent haec doctrinam elegiacorum -
Alexandrinorum, quos imitati scriptores elegiarum Latini ma-
gistrorum instar praecepta amandi dederunt, ut Propertius (II 25,
29 sqq.):

tu tamen interea, quamvis te diligat illa,

in tacito cohé@audia clausa sinu:

namque in amore slio semper sua maxima cuique

nescio quo pacto verba nocere solent
et Ovidius a.a. I 741 sq.:

ei mihi! non tutumst, quod ames, laudare sodali!

cum tibi laudanti credidit, ipse subit..
Potuit uterque Candaulis, Lydiae regis, mentionem facere, qui
uxorem, ut ait Iustinus is qui Pompei Trogi historiam excerpsit
(I 7, 15), quam propter formae pulchritudinem deperibat, prae-
dicare omnibus solebat, non contentus voluptatum suwarum
tacita conscientia, nisi etiam matrimonii reticenda publicaret,
prorsus quasi silentium damnum pulchritudinis esset. Quodsi con-
sideraveris Alexandrinos, quos diximus, non solum a comicis
Atticis, Plauti ducibus, verum etiam ab eis philosophis, qui de
amore disputaverunt, inter quos Stoici, Senecae philosophi auc-

1 Cf. Magnus: Jahresber. 1887 II p. 360.
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tores, fuerunt!, haud pauca mutuatos esse atque illos philosophos
ipsos de comoediis multa deprompsisse2, liquebit, unde similitudo
orta sit, quae est locis illis Tibulli (8) et Propertii (II 25, 29 sqq.),
Alexandrinorum imitatorum, cum versu Plautino: Quod bonist, i d
tacitus taceas tute tecum et gaudeas (Epid. 651)3 et verbis
Annaeanis: invidiam effugies, si le non ingesseris -oculis, si bona
tua mon iactaveris, si scieris in sinu gaudere (Ep. mor.
105, 8)%. Cf. Cic. Tusc. III 21,51. Et Candaulis uxoris exemplo,
quod obiter commemoravimus, apud eos qui de amore disseruerunt
philosophos  locum fuisse praeter Clearchi Solensis testimonium
ab Athenaeo XIII c. 81 p. 573% allatum ea docent, quae Mus. Rh.
1902 p. 68 sq. publicavimus.

- Sed ad Albium redeamus. Anaphora adhibita, quod schema
eum in deliciis habere constat: Sic ego (cf. v. 6), inquit (9 sq.),
invidia scilicet et gloria, quod amem puellam pulchritudine tam
conspicuam, carens tecum possum bene vivere in silvis solitudini-
busque, quae, dummodo tu mecum sis, frequentissimae mihi sunt.
Quae verba cave cum epistula Horatiana ad Albium data (I 4)
componas :

Albi, nostrorum sermonum candide iudex,
quid nunc te dicam facere in regione Pedana? -
scribere quod Cassi Parmensis opuscula vincat,
an tacitum silvas inter reptare salubres,
curantem quidquid dignum sapiente bonoquest?
Etenim haec de philosopbantis, non de amantium solitudine dicta
sunt. Neve horum versuum suavissimorum, qui poetam in arte
perfectum ostentare videntur: )
tu mihi curarum requies, tu nocte vel atra
lumen, et in solis tu mihi turba locis
(11 8q.) Propertium fuisse auctorem credideris:
tu mibi sola domus, tu, Cynthia, sola parentes,
omnia tu nostrae tempora laetitiae '
(T 11, 28 sq.). Revocamus haec legentem ad Menandri epistulam

1 Cf. A. W. Winckelmann: Plutarch. Erot. Turici 1836 p. 96 sqq.

2 Cf. Buerger 1. ¢. p. 123. ,

8 Variavit Publilius Syrus 499: Voluptas tacita metus est
magis quam gaudium; cf. Mart. 1 84, 4.

4 :Quae scribentem Senecam loci Tibulliani meminisse nihil ar-
bitrari prohibet: ¢f. Ann. phil. 1896 p. 492 adn. 14. In proverbii con-
suetudinem venisse illud in sinu gaudere monuit Otto: Die Sprich-
worter u. sprichw. Redensarten d. Roemer p.324; cf. Ov. Trist. IV 5, 17,

Rhbein, Mus, £, Philol, N, F. LIX. 19
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ab Alciphrone (I 3, 8) fictam, qua comicus a Ptolemaeo rege
per litteras Alexandriam venire iussus eo Glycera sua derelicta
iturum se esse negat: GAN’ obdE el év Alyivy Tadt) Ye Tf mAnoiov
éxerro Alyumtog, 00d’ oUtwg év- vy &v €oxov dpeig TV &y
Baoeiav Tiig @ihiog uévog év TooolTw SXxAw Alyumtiwy
xwpi¢ Muképag épnuioav molvdvOpwmov 6pdv. Menander
igitur in turba sine Glycera solitudinem, Tibullus in solitudine
cum- amica turbam cernere i.e. loquelae dulcedine sermocinandi-
que cum puella voluptate utique sese frui profitetur. Atque
Alciphronem quidem vestigia ipsius Menandri pressisse, ad quem
jam initio epistulae se applicuit (cf. § 1. Menandr. fr. 569 K.),
ut suspicatu proclive est, ita Tibullum haec ab Alexandrino quo-
dam elegiarum scriptore Menandrum secute sumpsisse vel ideo
existimo, quia reliquae partes eius quod tractamus distichi. Ti-
bulliani eodem videntur spectare; cuius distichi si non verbis at
sententiae satis simile est epigramma Pauli Silentiarii (A. P. V
241), Alexandrinorum aemuli lectoris, discidium amicae non
ferentis: .
eNv Yap éyw doomifita didoTacwy old Te mikpiV

vikTo xotomTthAoow ThHv Axepovtidda

finaTtt Yop 0o @éyyog Oopoliov' GANG TO pév mou

dpBoyyov: ovU b€ pot xai TO NdAnpa @épelg,

Kelvo 1O Zeprvwy Yhukupwtepov, & Emi mE 0 a1

eioiv épufig yuxfig éAmideg exkpepéec.
Accedit Meleagri Gadareni, qui- idem poesis Alexandrinorum
quasi alunnus fuit, epigramma A. P. XII 60 in puerum carissi-
mum Xenophonte praeeunte (Symp. 4, 12) compositum, quod poe-
matium cum hisce verbis Tibullianis: tu nocte vel atra limen
primus Broukhusius contulit: '

"Hy "évidw Ofpwva, T& TavE' dpd” By bt T& mavTa

BAéww, TOVdE dE uff, ToUumakiv oldév Hpd.
Putaveris Tibullom et Propertium, cuius versus paulo - ante ex-
scriptos (I 11, 28 eq.) locis communibus assignandos esse Ter, -
Phorm. 496. Eurip. Hec. 280 sq.! Alcest. 645 sqq. Val. Flace. -
III 323 sq. eorumque principis Homeri Il. VI 429 sq. testimonio
sunt®, illad Graecorum oU ydp €époi el mavTa coloribus utrumque

1 Cf. Heliod. VII 14 ed. Kor. I p. 281, 22 sqq.

2 Anaphorae ab utroque usurpatae (tu . ..tu ...) en simile
exemplum:

tu mihi magna voluptas,
........... tu me reficisque fovesque
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quam bellissimis et vividissimis expingere voluisse; velut Me-
nander in eadem illa-epistula de se gloriatur: éyw yap (xU'm (sc.
Glycerae) eipi mavra (§ 14)1

Paululum iuvat in hoe loco Tibulliano (11 sq.) manere, si-
quidem placere potuit poetae summo. An casui tribuendum est,
quod oratiuncula, qua in tragoedia Shakspeariana dux de Suffolk
in-exsilium iturus Henrici regis uxorem, amorem suum, valere iubet:

T is not the land I care for, wert thou thence;
A wilderness is populous enough,

So Suffolk had thy heavenly company:

For where thou art, there is the world itself,
With ‘évery several pleasure in the world,

And where thou art not, desolation

(King Henry VI — Part II. III 2), cum Tibulli verbis mirum
_quantum congruit? Adde blanditias, quibus Helena in eiusdem
poetae comoedia Demetrium suum ab ipso spreta prosequitur:
\ It is not night, when I do see your face,
Therefore T think I am not in the night;
Nor doth this wood lack worlds of company,
For you, in my respect, are all the world: "
Then how can it be said I am alone,
When all the world is here to look on nie?
(Mlds’ummermghtsdream II 2). Goethio vero dicenti:
Sind zwei Liebende doch sich ein versammeltes Volk
(Roem. El. 12, 8) num fuerit Tibullus signifer, cum Bronnero
(Ann. phil. 1893 II p. 111) dubito?; cf. Heller: Ann. phil. 1863
Il p. 417 sq.

tu facis, ut silvas, ut amem loca sola, meoque
spiritus iste tuus semper captatur ab ore
(Ov Met. VII 817 sqq.). Cephali sunt verba auram appellantis a teme-
rario indice, qui nympham vocari censuerat; Procridi, uxori illius, relata.
1 Locis a Berglero (ed. Alciphr. p. 236 sq.) congestis, qui do-
- cumento sunt €ivar mdvta dictionem cotidianam et vulgarem esse, Py-
ladis apud Euripidem (Or. 732 sq.) verba i mpdoceg pidta®’ fHAikwy |
¢pol kal @idwv kol ouyyevelag; wdvra yap Tdd’ €l oU pot adiungas velim.
2 Klopstock amici nuptias elegia celebraps (F. G. Klopstocks Oden
‘herausg. von Muncker u. Pavel 1 p. 5) Tibullum semel atque iterum
nominavit (v. 8. 10); at eorum de quo sermo est versuum Tibullianorum
vix memor fuit, cum haec cecinit:
O wie gliicklich seid ihr! Mich deuchbt, als sih ich euch kommen,
Wie ihr im freudigen Tanz vor der Versammlung erscheint.
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Sed ad propositum nos referamus. Alter Cephalus (hunc
enim ne dea quidem a caritate uxoris avertere potuit; cf. Ov.
Met. VII 700 sqq. 802 sq. Tib. 13 sq.) Tibullus per puellae
suae lunonem, quae omnium deorum ei maxime venerabilis sit,
omni asseveratione ijurat, etiamsi repente quasi de caelo delapsa
(ut est in proverbio; cf. Otto 1. c. p. 62) amica sibi compareat,
tamen illam solam curae cordique sibi fore (13—167'). Sed subito
eum iuris iurandi paenitet: eheu, quam stulte egi! Nempe timore
tuo, ne quando te desererem, sublato .quasi pignus fidei tuae
ex manibus dimisi. Pereat garrula lingua, quae illud mihi pe-
perit, quod tu posthac asperior eris et audacius me cruciabis.
Haud secus apud Callimachum Cydippam quod animum suum
amanti ostendisset conquestam linguam accusavisse licet ex his
verhis Ovidii sectatoris, cui (allimachus auctor fuit, colligere:

Ei mihi, quod.guudes, et te iuvat ipsa voluntas!
Ei mihi, quod sensus sum tibi fassa meos!
Ei mihi! lingua labat!

(Her. 20, 203 sqq. Cydippe Acontio)2. Ceterum urendi voce usus

(v. 19) — uruntur enim servi a domino (cf. Tib. I 9, 21. II

4, 5) — sollerter Tibullus ad amabile carmen absolvendum viam

sibi fecit: ergo in servitute perdurabo (cf. Prop. I 4, 4); verum

tamen si crudelius in me saevies, servorum more ad aram con-
fugiens Venerem adibo, quae te iniustam puniet mihique sup-
plici favebit.

- Poematio vicesimo, quod cum eo de quo dissernimus car-
mine coniunctum cohaereat, poeta, quamquam gravem de crebris
puellae suae peccatis rumorem ad se pervenisse fatetur, tamen

neque quaerit neque accusat; immo vero non tam peccare quam

Sie flicht jugendlich leicht, mit schliipfendem Fusse, voriiber,
Und sieht, gliicklicher Freund, in der Versammlung
nur dich.

Cui pentametro apposite comparantur hexametri Herderi: Ruhige
Nacht, o du stille, du in der lautsten Versammlung Einsame
. . . (Orphische Hymnen. 2. An die Nacht. ed. Supban vol. 26 p. 180)
et Goethii: Immer allein sind Liebende sich in der lautsten
Versammlung (Der neue Pausias 123). :

1 Viderint critici, mihine lectionis tib¢ (v. 16) patrono (cf. Ann.
phil. 1895 p. 127) an qui mihi legi vult Bellingio (A. T. p. 58) praestet
assentiri.

2 quid facio demens (Tib. v. 17)? Similem e&mwavépbworv habent
Vergilius Ecl. 2, 58 hew, hew quid wvolui wisero mihi! et Lygdamus II
6, 27 quid precor a demens?
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iatis criminibus eam rodi aegre ferens excusare (cf. Prop. I 32
23 sq. 29 sq.) et pati velle hos lusus amicae videtur, modo ipse
de iis celetur. Nempe Tu@hlodTar Tepl TO @rhovpevov O @IADY
(Plat. De leg. V p. 731¢. of. Menandr. fr. 48 K. Prop. II 14, 18)
neque omnia debet amator prudens videre (Prop. II 18,1 sqq.),
sed permulta ignoscere, quia vulgo Formosis levilas semper amica
fuit (Prop. II 16, 25 sq.). Adde Propertii versus:

De te quodcumque ad surdas mihi dicitur aures:

tu modo ne dubita de gravitate mea
(IT 20, 13 sq.) et Ovidii:

Non ego, ne pecces, cum sis formosa, recuso,

sed ne sit misero scire necesse mihi
(Am. III 14, 1 sq.), habes summam eorum, quae Tibullus hoc
epigrammate expressit leporis et urbanitatis tam pleno, ut si quis
et hic Graecorum asseclam agnoverit, vix erret.

Ratiboriae. Fridericus Wilhelm.





